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sic. vermittelt auch einwandfreie Ubersetzungen aus fremden
Sprachen (und in diese). Die Notwendigkeit solcher Hilfe liegt
klar zutage; das Bediirfnis danach ist oft ausgesprochen worden;
nun hoffen wir, der ,,Sprachdienst” werde auch dementsprechend
benutzt! Denn nur wenn die Auftrige zunehmen und das Bediirf-
nis handgreiflich belegen, kann der Sprachverein die Stelle
halten und weiter aushauen.

SPRACHDIENST, Sprachberatungs- und Ubersetzungsstelle des
Deutschschweiz. Sprachvereins, Stadthausquai 7, 8022 Ziirich.

Jahresbericht des Obmanns fiir 1967

erstattet an der Jahresversammlung des Deutschschiweizerischen Sprachvereins

in Brugg am 17. Mirz 1968

Den 64. Jahresbericht eréffne ein Riekblick auf die in Verlauf und Ergebnis
sehr gliickliche Jahresversammlung in Thun; unsere Mitglieder Herr Siegen-
thaler von Hiinibach und Herr Hofmann von Uetendorf haben durch ihr Mitwir-
ken den Erfolg vorbereitet; ihnen sei unser Dank wiederholt. Den begeistert
aufgenommenen Vortrag hiclt Herr Dr. iur. Roberto Bernhard, Lausanne, tiber
»Alemannisch-welsche Sprachsorgen und Kulturfragen®. Mit der Entschlieffung
zu den Vorgingen im Berner Jura haben wir eine weitere Offentlichkeit zur
Besinnung und Versachlichung aufgerufen und in der Presse, wie auch mit
dem Vortrag, erfreulichen Widerhall gefunden. Zwar hat eine westschwei-
zerische Zeitung sie als polemisch bewertet, wenige andere haben dieser
Zeitung, in Verkennung der jurassischen Tatsachen, beigepflichtet, doch
diirfen wir mit Hinblick auf die neuesten Vorginge im bernisch-jurassischen
Raum hoffen, daf} der ausgesprochene Wunsch Tatsache werde. Das Geschift
»Verschiedenes und Umfrage® fihrte zu eciner Auskunft iiber die Stellung
des Vorstandes zur Kleinschreibung an ein jiingeres Mitglied, das an klein-
geschriebenen Beitriigen im ,Sprachspiegel® Anstof genommen hatte. Der
Vorstand vertrat die Meinung, die heute gelehrte Schreibweise des Deutschen
kénne nicht — im Sinne von Wesen — als Eigenart der deutschen Sprache
gemifl unserer Satzung 1 angesprochen werden. Diese Auskunft befriedigte
den Fragesteller jedoch nicht; er beliebte, Eigenart als Eigenheit aufzu-
fassen und, als in unserer Zeitschrift wieder ein kleingeschriebener Beitrag
erschien, den gesamten Vorstand, nach hartniickigem brieflichem Hinundher,
»formlich der bewufiten satzungswidrigen Propaganda anzuklagen® (28. 8. 67).
Der Vorstand fiihlte sich von dicsem Vorwurl in keiner Weise betroffen;
er bleibt bei der Auffassung von Eigenart als ,Gesamtheit der Merkmale,
die ein Wesen besonders auszeichnen®, und unser Schriftleiter ist weiterhin
ermiichtigt, Beitriige in Kleinschreibung zu bringen, wenn der Verfasser dies
wiinscht.

Mein letzter Jauhresbericht erwithnte, aufgrund einer lickenhaften Auskunft,
daff der Nidauer Stadtrat der Errichtung franzdsischsprachiger Schulllassen
in Nidau nicht zugestimmt habe. Es ist zu crginzen, dall das betrelfende
Postulat erst in der Stadtratssitzung vom 23. November 1967 zuriickgewiesen
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worden ist; dieser Ablehnung gingen Gespridche voraus, an denen sich
drei Mitglieder des Sprachvercins und seiner jiingsten Ortsgruppe beteiligten.
Fiir ihre Hilfsbereitschaft und ihre iiberaus wertvollen Dienste spreche ich
ihnen hiemit den herzlichen Dank der Vereinsleitung aus. Bei der Zuriick-
weisung des Nidauer Postulates betonte die Behérde insbesondere den Gebiets-
grundsatz und die moralische Pflicht zur sprachlichen Einordnung, mufite aber
auch auf die Gesetzesliicke hinweisen, die ,,im Kanton Bern der Regelung des
Schulunterrichts fiir sprachliche Minderheiten besteht®. Es ist durchaus mog-
lich, daf® diese Gesetzesliicke nicht blof im Kanton Bern vorliegt. Der Vor-
stand hat den Fall Nidau zum Anlal} genommen, seine Aussprache und Stand-
ortbestimmung iiber ein schweizerisches Sprachenrecht wieder fortzufiihren
und durch unser Vorstandsmitglied Herrn Nationalrat Dr. Alfons Miiller am
gehérigen Ort dahin za wirken, daf3 die kommende Revision der Bundesver-
fassung auch sprachrechtliche Liicken nach Moglichkeit tilge.

Eine weitere Evgiinzung zu meinem letzten Jahresbericht betrifft unseren
Vorstoff bei lkulturellen Stiftungen, um fir verschicdene Vorhaben zu ver-
mehrten Geldmitteln zu kommen. Wir haben Gesuche gerichtet an die
Jubiliumsstiftung der Schweizerischen Bankgesellschaft, Ziirich, und an die
Joh.-Wolfgang-von-Goethe-Stiftung, Vaduz, fiir die Errichtung einer Sprach-
beratungsstelle, an die Goethe-Stiftung fiir Kunst und Wissenschaft, Ziirich,
fiir eine Werbeschrift, an die Stiftung Schweizerische Landesausstellung 1939,
Ziirich, fiir eine Aufbesserung des Zeilengeldes und der Papierqualitit unse-
rer Zeitschrift. Die Goethe-Stiftung fiir Kunst und Wissenschaft hat nach
scheinbarem Einlenken unser Gesuch abgelehnt; die Jubildumsstiftung der
Schweiz. Bankgesellschaft hat uns am 18. Dezember 1967 einen Beitrag von
10000 Franken an den SPRACIHDIENST zugesichert, sobald dessen Betrieb
,weitgehend gesichert” sei. Die Steilungnahme der Stiftung Schweizerische
Landesausstellung 1939 wird erst im Mai 1968 erfolgen, ebenfalls steht noch
aus die Antwort der Joh.-Wolfgang-von-Gocthe-Stiftung. Auf unsere Vor-
anfrage vom 23. November 1966 haben wir von der Schweizerischen Bundes-
feier-Kommission, Ziirich, keinen Bescheid erhalten, wihrend die Ulrico-Hoepli-
Stiftung, Ziirich, darauf hin dem Verein am 12. Juni 1967 2000 Franken ohne
Zweckbestimmung zugewendet hat. Im Namen der Vereinsleitung wieder-
hole ich hier unsern besten Dank an jene Stiftungen, die unsere Anliegen
verstiindnisvoll unterstiitzt haben und so unsere Tatigkeit férdern.

*

Is darf die Jahresversammlung besonders freuen zu horen, dafl die geplante
Sprachberatungsstelle fiir Offentlichkeit und Privatwirtschaft seit anderthalb
Monaten erfolgreich lduft. Im Juli letzten Jahres verschickte die Vereins-
leitung etwa 180 Briefe an Regierungs-, Verwaltungs- und Parteistellen der
deutschen Schweiz, um zu erfahren, ob diese Instanzen eine Sprachberatung
begriiBen und unter Umstinden bereit wiiren, ihr Auftrige zu geben. Die Ant-
worten fielen zum weit groferen Teil recht giinstig aus, wenn auch die Aus-
sicht auf Auftragserteilungen beschriinkt blich. Der mit diesem Geschiift be-
auftragte Ausschufy fithlte sich daher ermutigt, dem Vorstand die Verwirk-
lichung der Sprachberatungsstelle zu beantragen. Am 14. Oktober 1967 erhielt
er den Auftrag, diec nitigen Vorarbeiten so bald als moglich an die Hand zu
nehmen, und schon am 20. November 1967 konnte er an einer Sitzung im
Biiro unseres Mitgliedes Herrn Werner Engler, Stadthausquai 7, Ziirich, die
»Grundsteinlegung® des SPRACHDIENSTES erleben. Herr W. Engler erklirte
sich bereit, ,cinen Sprachdienst auf die Beine zu stellen, dafiir wihrend
dreier Monate alle Kosten, einschlieflich des Gehaltes fiir den wissenschaft-
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lichen Leiter Herrn Dr. Fritz Rittmeyer-Pestalozzi, zu tragen und fiir die
gesamte Geschiftsfithrung haftbar zu sein®. Seit dem 1. Februar 1968 ist
der Sprachdienst als Sprachberatungs- und Ubersetzungsstelle des DSSV
Wirklichkeit und, dank Auftrigen, fleiig beschiftigt.

Meine Damen und Herren! Ich bin iiberzeugt, dal Sie ermessen, welch grofi-
artiges Geschenk dem Verecin durch unser Mitglied Herrn Werner Engler zu-
teil geworden ist. Ich spreche unserem Gonner und Férderer auch an dieser
Stelle den herzlichsten Dank der Vereinsleitung aus und tue dies in voller
Kenntnis der vielen Umtriebe und zahlreichen unscheinbaren Arbeitsgiinge,
die mit der Errichtung eines solchen Dienstes verbunden sind. Seit Jahren
hat Herr Engler iiberdies, wie wir wissen, die Wetthewerbe im ,Sprachspie-
gel® finanziert und der Vereinsleitung Biiroarbeiten abgenommen.

Der ,Sprachdicnst wird vorderhand versuchsweise gefithrt; es besteht be-
grindete Hoffnung, dafl er fortdaure; mége er durch Bewihrung zur Be-
wahrung finden! Der Ausschufl sucht Mittel und Wege, die rechtlichen und
finanziellen Fragen gliicklich zu lésen.

Es ist hier nachzutragen, daf} sich Herr Dr. Rittmeyer, der wissenschaftliche
Betreuer unseres Sprachdienstes, im Oktober 1967 drei Tage lang als soge-
nannter ,Sprachpflege-Beobachter® beim Sprachdienst der Gesellschaft fiir
deutsche Sprache in Wiesbaden aufhielt und iiber Betrieb, Arbeitsweise,
Hilfsmittel usw. eingchend aufkliren lassen konnte. Unser Obmann ge-
sellte sich am letzten Tage zu Dr. Rittmeyer; beide erfreuten sich einer iiber-
aus freundlichen Aufnahme. Den Herren in Wieshaden sei an dieser Stelle
der beste Dank fir ihre Hilfshereitschaft und ihr geselliges Entgegenkommen
wiederholt.

Aufgrund der Vereinbarung, die unser Ehrenmitglied und fritherer Obmann
Herr Hans Cornioley im Februar 1967 mit Friulein Eva Merz vom Radio
Bern treffen konnte, sind im Verlauf der letzten Monate meines Wissens
vier Sprachsendungen tber die Atherwellen ausgestrahlt worden: im Sep-
tember eine von Herrn Paul Waldburger, im Januar eine von Herrn Dr.
1. Kiiry, eine von Herrn Dr. Hans Sommer und im Februar eine von Herrn
Dr. F. Witz. Es ist der Wunsch der Vereinsleitung, daff dieser Anfang wei-
tere Friichte zeitige und die zur Mitarbeit eingeladenen Damen und Herren
weitere Radio-Sprachsendungen an Fraulein Eva Merz richten.

Im Sommer 1967 ist die 16. Auflage des Duden erschienen. Wir freuen uns
besonders dariiber, dafl unser Schriftleiter, Herr Dr. Kurt Meyer, unter na-
mentlicher Erwidhnung im Vorwort den Dank der Dudenredaktion fiir scine
Mitarbeit entgegennchmen du-fte.

Der ,Sprachspiegel® ist auch 1967 wieder im iiblichen Umfang von 192 Seiten
erschienen. Wiederum hat unser Schriftleiter mit diesem Jahrgang unsere
lobende Anerkennung und unsern herzlichen Dank verdient.

Die Schrijten des DSSV wurden vom Schriftenausschufd weiter ausgebaunt. Es
liegt nicht an ihm, wenn 1967 keine neue Nummer gedruckt wurde. In weni-
gen Wochen sollte endlich das von Herrn Dr. Rudolf Ramseyer bearbeitete und
aul die Gegenwart ausgerichtete Vornamenbiichlein August Steigers ,,Wie soll
unser Kind heiffen?” als Nummer 4 der Reihe im Buchhandel erhiltlich sein.
Die Urschrift zu Heft Nr. 3 liegt seit Anfang Februar 1968 beim Verleger;
wir verdffentlichen darin den Vortrag Herrn Dr. Roberto Bernhards iber
wAlemannisch-welsche Sprachsorgen und Kulturfragen® mit zwel wertvollen
Anhiingen zum deutschschweizerischen Schrifttum und Sprachempfinden. Der
Schriftenausschuf hofft, durch ecine engere Zusammenarbeit mit dem Verleger
das Wachstum der Reihe fordern zu kénnen.
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Der Vorstand trat im abgelaufenen Vereinsjahr zweimal, der geschiftsfiih-
rende Ausschuld zusiitzlich viermal, der Schriftenausschuff einmal und der
sogenannte Zuger Ausschuf3 (zur Vorbereitung des ,,Sprachdienstes®) drei-
mal zusammen. In 111 Beschliissen hat die Vereinsleitung ihre Entscheide
und Weisungen festgehalten; sie hat Ziirich zum rechtlichen Sitz des Vereins
erklirt, worauf Herr J.J. Sturzenegger, Ziirich, dem Verein die Befreiung
von der Steuerpflicht erwirkte. Dies bedeutet, dafl Spender ihre Gaben an
den Verein ebenfalls von der Steuerpflicht befreien konnen. Auch Herrn
Sturzenegger danke ich hier fiir seinc Bemiithungen: B
Am 31. Dezember 1967 ziihlte der Verein 961 Mitglieder; das sind nur sieben
mehr als vor Jahresfrist. Das Fehlen eines Werbewartes seit anderthalb Jah-
ren machte sich bemerkbar; gliicklicherweise besitzen wir seit Dezember 1967
wieder einen solchen in Herrn Felix Hilfiker, Luzern, dessen Anstrengungen
es gelingen mége, die seit langem angestrebte Tausendgrenze bald zu tber-
schreiten. Zu den 47 Mitgliederverlusten sind auch jene zu zihlen, die fiir immer
aus unsern Reihen abberufen worden sind: Dr. Nicolaus Portmann, Basel,
Prof. Dr. Walter Henzen, Bern, Dr. Hans Rhyn, Bern, unser Ehrenmitglied
Ernst Bleuler, Herrliberg (seit 1917 im Verein), Dr. Max- Koch, Ziirich,
Friulein Dr. Clara Stockmeyer, Ziirich, Dr. F. Fortmann, Ziirich (seit {iber 40
Jahren Mitglied), und Hans Wilti, Buchs. Wir wollen diesen Verstorbenen
ein chrendes Andenken bewahren.

Die Jahresrechnung weist bei Fr. 16745.92 Einnahmen und Fr. 15994.60
Ausgaben einen Gewinn von Fr. 751.32 aus. Der Einnahmeniiberschufl war
nur aufgrund der Spende der Ulrico-Hoepli-Stiftung moglich. Eine Zuwen-
dung von Fr. 500.— wurde dem Verein zu Beginn dieses Jahres gemacht.
Der Spenderin, Frau Marie Steiger, Eglisau, der Witwe unseres fritheren
langjihrigen Schriftleiters und spiiteren Obmanns August Steiger, sei noch-
mals der herzlichste Dank der Vercinsleitung ausgesprochen.

Uber den Drucksachenvertrieb berichtet Herr Georg Gubler, da in den bei-
den letzten Jahren 604 Druckschriften (ohne ,,Sprachspicgel”-Einzelnummern)
versandt werden muf3ten. Wir schen daraus, welch umfangreiche und wert-
volle Arbeit Herr Gubler fiir den Verein leistet; wir danken ihm dafiir. —
Vom Eugen-Rentsch-Verlag konnten verschiedene Restbestinde frither er-
schienener Drucksachen giinstig tibernommen werden; die Liste der ver-
kiiuflichen Schriften wurde damit gliicklich ergénzt. Ich mochte an dieser
Stelle alle unsere Mitglieder aufmuntern, Ankiufe von Vereins-Druckschriften
wenn immer moglich iiber unsere Geschiiftsstelle* statt iiber Buchhandlungen
zu titigen; sie fordern unseren Verein damit mehr.

EY

Meine Damen und Herren! Wieder ist im abgelaufenen Vereinsjahr von den
Trigern der verschiedenen Vereinsiimter und den Sachbearbeitern fast aus-
nahmslos ehrenamtlich viel Arbeit geleistet worden. Es kann nicht iiber-
raschen, wenn der eine oder andere, der withrend Jahren fiir den Verein
Kraft und Zeit geopfert hat, Ablosung wiinscht, um andere arbeits- und
opferwillige Kriifte zum Zuge kommen zu lassen. Im Vorstand liegen drei
Riicktritte vor: Herr Professor Emil Ziircher kann die Gesellschaft fiir deut-

*Beachten Sie bitte die neue Anschrift der Geschiftsstelle:
Georg Gubler, Am Sunerii, 8704 Herrliberg.
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sche Sprache in St Gallen urlaubshalber nicht linger vertreten; Obmann
und Schriftfithrer dagegen wiinschen von ihrer Aufgabe befreit zu werden,
weil sie {iber eine nicht unanschnliche Spanne Zeit nach bestem Wissen und
Gewissen dem Verein gedient zu haben glauben und wieder ins Glied zuriick-
treten mochten. Herrn Dr. Dr. Kurt Briiderlin, der nun seit acht Jahren das
Amt des Schreibers versehen hat, kann ich als Obmann bezeugen, daf} er
fliissig, gewissenhaft und unentwegt seine Pflicht erfillt hat. Wir miissen es
ihm hoch anrechnen, dafl er trotz gelegentlicher Meinungsverschiedenheit un-
beirrbar die satzungsgemiflen Vereinsziele zu verwirklichen suchte und trotz
gelegentlicher Enttiuschung in seinem Eifer niemals erlahmte. IThm gilt der
besondere Dank des Obmanns und des Vorstandes.

Als zuriicktretendem Obmann liegt mir sehr daran, allen Herren des ge-
schaftsfithrenden Ausschusses, den Herren Dr. Kurt Meyer, Dr. Alfons Miiller,
Dr. Kurt Briiderlin, Herrn Willi Gurtner, Herrn Werner Frick, wie auch
den Damen und Herren im Vorstand und allen Sacharbeitern hier vor der
Hauptversammlung meinen herzlichsten Dank auszusprechen fir die stets
bereitwillige Mitarbeit und die wertvolle Beratung, die ich wihrend meiner
sechsjahrigen Amtszeit von ihnen allen entgegennehmen durfte. Vieles wiire
unerreicht geblieben, hétte nicht das Spiel der forderlichen Zusammenarbeit
den Aufwand an Zecit und Kraft in Erfolg umgemiinzt. Moge der Wille zum
Dienst an einer guten Sache, mdge dic Treue zur liebevollen Pflege und zum
Schutz des unersetzlichen Gutes unserer Muttersprache in Mundart wund
Schriftform alle Vercinsmitglieder weiterhin beseelen. Linus Spuler

Diec Jahresversammlung 1968 in Brugg (Hotel Bahnhof)

Wie iiblich kam der (diesmal vollziihlige) Vorstand schon am Samstag nachmittag
zusammen, um in ciner seiner halbjihrlichen Sitzungen eine lange Reihe von
Geschiilften zu besprechen, namentlich zu Handen der Hauptversammlung
Jahresrechnung 1967, Voranschlag 1968 und Mitgliedsheitrag ab 1969 sowie
die Ersatzwahlen fiir Obmann und Schreiber. Fir die Obmannwahl stand
man vor der Schwierigkeit, daf} zwar zwei Herren grundsitzlich zur Uber-
nahme des verantwortungsvollen Amtes bereit waren, aber nicht schon jetzt,
da andere Pflichten sie noch zu sehr in Anspruch nehmen. Die Frage blieb
bis zur Hauptversammlung offen. — Uber den im Februar eroffueten
~Sprachdienst® wurde eingchend berichtet und beraten. Ferner beschloff der
Vorstand, die seinerzeit abgebrochene Erérterung sprachenrechtlicher Grund-
fragen wieder aufzunehmen und einen Ausschuf mit der Aufgabe zu betrauen,
zu Handen der vorbereitenden Kommission fiir die Erneuerung der Bundes-
verfassung cinen eidgendssischen Sprachenrechtsartikel zu entwerfen.

Beim gemeinsamen Nachtessen, das im ,Roten Haus* angesagt war, fand sich,
wie das nun schon seit Jahren Brauch geworden ist, der Vorstand mit weitern
Mitgliedern und Freunden zu angeregteni Gesprich zusammen.

Am Sonntagmorgen konnte Prof. Dr. Linus Spuler, der abtretende Obmann,
um viertel nach 9 Uhr die ordentliche Hauptversammlung bei stattlicher Teil-
nehmerzahl eréffnen. Sein (oben abgedruckter) Jahresbericht wie auch die
Kurzberichte iiber die Titigkeit der fiinf Ortsgruppen, ferner der .Salzburger
Stiftung® zur Verbreitung guter Biicher unter der deutschsprachigen Jugend
(in deren Stiftungsrat der Sprachverein vertreten ist) und der drei befreun-
deten, mit dem Sprachverein zusammenarbeitenden Vereinigungen Rottenbund
(Wallis), Deutschfreiburgische Arbeitsgemeinschaft und Gesellschaft fiir deut-
sche Sprache in St. Gallen wurden aufmerksam entgegengenommen. Rechnung
1967 und Voranschlag 1968 genchmigte die Versammlung unter Entlastung
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des Rechnungsfiihrers und mit Dank fiir seine Arbeit. Dem Antrag des Vor-
standes auf Erhdhung des Mitgliedsbeitrages um 2 Franken von 1969 an
wurde in Anbetracht des Fehlbetrages von 500 Franken im Voranschlag 1968
und der drohenden Druckkostenerhéhung stattgegeben.

Darauf ging das Wort an unser Mitglied Herrn Dr. Hugo Meier, Lehrer fiir
Franzosisch an der Kantonalen Handelsschule Ziirich. Seine wohldurchdachten
Vorschlige fiir cine verstirkte und breitere Wirksamkeit des Sprachvereins
in der Uffentlichkeit sollen in der nichsten Nummer des ,,Sprachspiegels”
abgedruckt werden und bringen dann hoffentlich, wic amsatzweise schon in
der Hauptversammlung, ein fruchtbares Gesprich in Gang — und dann auch
entsprechende Taten!

Unter dem dies Jahr wieder falligen Geschift ,,Wdhlen wurde der bisherige
Vorstand  bestiitigt mit folgenden Anderungen: phil. et rer. pol. Kurt
Briiderlin, Schreiber, und Kantonsschulprofessor Emil Zircher, Vertreter der
Gese]]schaft fiir deutsche Sprache in St. Gallen, scheiden auf eigenen Wunsch
aus; neu treten in den Vorstand ein Herr Paul Waldburger, Sekundarlehrer,
Kilchberg (als Vertreter des Ziircher Sprachvereins, dessen Leitung er stell-
vertretend {ibernommen hat), Herr Prof. Roland Niefi, St. Gallen (Obmann
der dortigen Gesellschaft fiir deutsche Sprache und deren Vertreter in
unserem Vorstand) und der abtretende Obmann, Dr. Linus Spuler (als Ver-
treter der Gesellschaft fir deutsche Sprache in Luzern).

Fir das Amt des Obmanns fand sich folgende Lésung: Der bisherige stell-
vertretende Obmann, Prof. Dr. Louis Wiesmann, Basel, iibernimmt die Leitung
des Vereins; Dr. Hermann Villiger, Gymnasiallechrer, Bremgarten bei Bern,
wird sein Stellvertreter und erklédrt sich bereit, ihn schon nach einem Jahr im
Amte abzulésen. Es ging ein Aufatmen durch die Reihen, besonders auch am
Vorstandstisch; wir miissen den beiden Herren sehr dankbar sein, dafl sie
trotz ihrer gegenwirtig schon starken Belastung sich zu diesem Dienst am
Sprachvercin verstehen konnten. Der Vorstand wird sie soviel wie moglich
durch Verteilung der Aufgaben zu entlasten suchen. — Dann dankt Prof.
Wiesmann dem scheidenden Obmann, Prof. Dr. Linus Spuler, nicht nur fiir
die ziigige, zuverlidssige und sachgerechte Bewiiltigung einer wihrend der
sechs Jahre seiner Amtszeit michtig angewachsenen Geschiiftslast, sondern
vor allem auch fiir seine menschliche, taktvolle Leitung. Wir sind froh, daf}
er sich bereit erklirt hat, weiter im Vorstand und besonders auch als Ob-
mann des Sprachdienst-Ausschusses mitzuarbeiten.

Das Mittagessen gab wiederum Gelegenheit zu freierer Unterhaltung, bis es
Zeit wurde fiir den freudig erwarteten, diesmal entgegen bisheriger Gewohn-
heit auf den Nachmittag angesctzten dffentlichen Vortrag. Unser langjihriges
Vorstandsmitglied Herr Dr. phil. Hans Sommer, Seminarlehrer in Bern, sprach
feinsinnig und eindringlich iiber ,Wort und Verantwortung®. Er verstand es,
die aufmerksam lauschenden Zuhérer das Wunder des Wortes miterleben zu
lassen dort, wo es am reinsten hervortritt: bei den Dichtern, und ihnen dann an
den Belsplelen des Modewortes und des Schlagwortes den Miflbrauch und die
Gefdihrdung des Wortes in der heutlgen Zeit vor Augen zu fithren. Jeder
cmpfanghchc Zuhbrer mufdte spiiren, ja deutlich sehen, welche Verantwortung
wir alle fiir unsere Sprache tragen; fiir eine nicht ausgehéhlte Sprache, die
noch imstande sein soll, Hohes und Ernstes, Leises und Innerliches, aber auch
ganz einfach Sachhches rein und unverstellt auszudriicken. Wir hoffen, den
Vortrag bald im »oprachspiegel“ abdrucken zu konnen.

Die Besichtigung der iiber 600 Jahre alten, selbst ohne den Somnenblick,
der uns leider versagt blieb, herrlich tief leu(,htenden Glasmalereien in der
ehemaligen Klosterkirche von Kénigsfelden bildete einen wiirdigen Ausklang
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der schonen Tagung, die ihre Teilnehmer vor allem zum Nachdenken und zu
vertieftem Wirken fiir unsere Muttersprache angeregt hat. km

EntschlieBung der Jahresversammlung

Immer hiufiger hort man die Klage, die Sprache verlottere und verarme.
Inflation ist auch bei der Sprache unvermeidlich, wenn bedenkenlos mit ihr
gewirtschaftet wird. Wie aber ist dann ein anspruchsvoller geistiger Verkehr
noch méglich?

Fiir alle diejenigen, die aus Zeitmangel ihrem schriftlichen Ausdruck unicht
. die notige Sorgfalt widmen kénnen, hat der Deutschschweizerische Sprach-
verein unter dem Namen ,Sprachdienst® eine Sprachberatungsstelle in Ziirich
eroffnet, und er wird sie ausbauen, wenn die Uffentlichkeit diesen Dienst
in Anspruch nimmt. Die Verantwortung jedoch, die jeder Einzelne fir die
Sprache trigt, kénnen wir niemandem abnehmen.

Zehn Minuten Sprachkunde

Helfen gemufit?

Vielleicht ein Freund der Natur, keineswegs aber ein Freund der Sprache
ist, wer erkliirt, er hiitte ,letzte Nacht eine Nachtigall singen gehort®. Denn
er miBachtet striiflich die Regel, die will, da® bei den Verben sehen, hiren,
lassen, heifien, helfen und den Hilfszeitwértern kdénnen, mdigen, diirfen, wol-
len, sollen und miissen das Mittelwort der Vergangenheit (Partizip) durch
die Grundform (Infinitiv) ersetzt wird. Es muf} also heiflen ,eine Nachtigall
singen héren®, genau wie es lauten mufl: Er hat ihn gehen heifen, wir haben
sie tanzen sehen, ich habe ihn kommen lassen, du hittest ruhig fragen diirfen.
Auch brauchen im Sinne von miissen und diirfern fordert die Grundform: Du
hittest nicht zu warten brauchen. Dabei ist zu beachten, dall brauchen nach
wie vor ein Vollverb und daher mit zu zu verbinden ist. ,Du hittest nicht
warten brauchen® sagt hochstens ein Berliner (der aber noch ganz andere
Sachen sagt, die sprachlicher Kritik nicht standhalten!). Auch bedenke man,
dafl es brauchen und gebrauchen gibt: brauchen im Sinne von benutzen
und nétig haben, und gebrauchen nur im Sinne von benutzen. Die beiden Be-
griffe werden so oft verwechselt, weil sie im Partizip natiirlich gleich lauten:
»lch brauche deine Hilfe — ich habe deine Hilfe gebraucht; ich gebrauche
Anilinfarben — jch habe Anilinfarben gebraucht.“ Dabei ist 1m letzteren
Falle gar nicht klar, ob ich sie nun bendtigt oder verwendet habe. Beide
Bedeutungen sind miglich. Ahnlich mif8verstindlich ist der Satz ,Ich habe
gehorcht“ (ich horchte oder ich gehorchte?), wihrend andere solche Zwil-
lingsworter sich durch das Hilfszeitwort der Vergangenheit verraten: Er
hat gut geraten und er ist gut geraten (er riet gut, er geriet gut). Nicht
immer ist die Sprache so gefillig; will man die genannten Unklarheiten ver-
meiden, muf} eben der Satz anders konstruiert werden. Fiir den Leser gibt
es nichts Unangenchmeres als Unklarheit im Ausdruck, wofiir nicht immer
Unklarheit der Ideen, sondern mitunter Unkenntnis solch versteckter Fuf3-
angeln der Sprache verantwortlich ist. David
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